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A1 Identifikaéni udaje

A1.1 Udaje o stavbhé
a) nazev stavby

STRAKOVA AKADEMIE — OPRAVA VNEJSIHO PLASTE A OPLOCENI
Cast: zastinéni oken zasedaciho salu

b) misto stavby (adresa, Cisla popisna, katastralni uzemi, parcelni ¢isla pozemki)

nabr. Edvarda BeneSe 128/4, 118 01 Praha 1 — Mala Strana
Katastralni uzemi: Mala Strana (727091)
Parcelni Cisla pozemku dotéenych stavbou: 680, 681/1, 691/2, 692, 693, 694

c) pfedmét projektové dokumentace

Pfedmétem projektové dokumentace je projekt zastinéni oken zasedaciho salu Strakovy akademie,
nabr. Edvarda BeneSe 128/4, 118 01 Praha 1 — Mala Strana.

Stupen: Dokumentace pro provedeni stavby

Datum zpracovani: kvéten 2020
A1.2 Udaje o zadateli / stavebnikovi
a) jméno, pfijmeni a misto trvalého pobytu (fyzicka osoba) nebo

b)  jméno, pFijmeni, obchodni firma, IC, bylo-li pfidéleno, misto podnikani (fyzické osoba podnikajici)

nebo
Nézev: Ceska republika - Ufad vlady Ceské republiky
Sidlo: nabf. Edvarda BeneSe 128/4, 118 01 Praha 1 — Mala Strana
ICO: 00006599
Zastoupena: Ing. Ivana Hostalkova, feditelem Odboru technicko-hospodariského

¢) obchodni firma nebo nézev, IC, bylo-li pfidéleno, adresa sidla (prévnické osoba),

A1.3 Udaje o zpracovateli projektové dokumentace

a) jméno, pfijmeni, obchodni firma, IC, bylo-li pfidéleno, misto podnikani (fyzicka osoba podnikajici)
nebo obchodni firma nebo nézev, IC, bylo-li pfidéleno, adresa sidla (prévnické osoba),

Projektant: Studio acht, spol. s r.o.
Za zameGkem 746/3, 158 00 Praha 5
Ing. Vaclav Hlavacéek
tel.. +420 233 113 741, fax: +420 233 113 755
e-mail: studioacht@studioacht.cz
Zasilaci adresa: Za ZamecGkem 746/3, 158 00 Praha 5 - Jinonice
ICODIC: 25119966 /CZ 251199 66




b) jméno a pfijmeni hlavniho projektanta vcetné Cisla, pod kterym je zapsan v evidenci autorizovanych
osob vedené Ceskou komorou architektt nebo Ceskou komorou autorizovanych inZenyrii a techniki
¢innych ve vystavbé s vyznacenym oborem, popfipadé specializaci jeho autorizace,

Zodpovédny projektant: Ing. Vaclav Hlavaéek, CKAIT 0003066
(autorizovany inzenyr v oboru pozemni stavby)
Studio acht, spol. s r.o.
tel: +420 233 113 752, fax: +420 233 113 755
e-mail: hlavacek@studioacht.cz

¢) jména a prijmeni projektantt jednotlivych casti projektové dokumentace

Architektonicko-stavebni feSeni, koordinace projektu:
HIP
Ing. Pavel Jakoubek
Studio acht, spol. s r.0., Za Zameckem 746/3, 158 00 Praha 5 - Jinonice
mobil: +420 731 502 533, e-mail: jakoubek@studioacht.cz

Ing. Lukas Dejdar
Studio acht, spol. s r.0., Za Zameckem 746/3, 158 00 Praha 5 - Jinonice
mobil: +420 734 446 115, e-mail: dejdar@studioacht.cz

Rozpocet:
Ing. Helena Kalivodova
Questima, s.r.o., Ostrovského 253/3, 150 00 Praha 5
mobil: +420 777 032 838, e-mail: rozpocty@questima.cz

Silnoproudé elektroinstalace:
David Janura, mobil: +420 776 088 773
Elsox s.r.o., Seifertova 525, 261 01 Pfibram 7
Zodpovédny projektant silnoproudé elektroinstalace: Ing. Radek Prochéazka, Ph.D.
CKAIT &islo autorizace 0010685 — obor technika prostfedi staveb — elektrotechnicka zafizeni
mobil: +420 608 981 648, e-mail : prochazka@elsox.cz




Zastinéni oken zasedaciho salu vlady — Technicka zprava

Zadani:

Homogenné v pfipadé potieby zastinit jednaci sal bez nezadoucich prusvitl, zaroven
zachovat maximalni mozny volny prahled k nabfezi, pokud nebude zastinéni tfeba.

Vychodiska:

Vlastni instalace musi technicky vyfeSit jak zastinéni obloukovych nadsvétliki oken,
tak zastinéni vlastnich obdélnikovych &asti oken, konstrukce musi zohlednit specifika
konstrukce vyplni (certifikovana balisticka odolnost), a musi spliovat pozadavek na
maximalni volny pruhled. Fasada je natolik Clenita, Ze vylu€uje pouziti venkovnich
Zaluzii nebo jiného systému. Jakakoliv venkovni konstrukce (pevna i stahovaci) by
byla velmi vyrazna a zcela by znehodnotila dominantni pruceli Strakovy akademie.
Resenim je tedy pouze interiérovy systém.

Navrh resSeni:

Konstrukce zastinéni tfi oken do zasedaci mistnosti bude provedena ze strany
interiéru jako kombinace horniho pevného a dolniho pohyblivého (ovladaného)
zastinéni. VSechna tfi okna budou feSena stejné, ovladani bude pro kazdé okno
autonomni.

Horni obloukova ¢&ast pfed okennim nadsvétlikem bude zastinéna pevné
instalovanou textilii v ramu, do interiéru dekorativnhé upravenou vodorovnym rasenim.
Vlastni okna budou zhruba po uroven poutce zastinéna spoustéci textilni roletou.
Samonosna navijeci trubka s roletou, kryta plechovym truhlikem, bude kotvena do
Spalet. Elektricky pohon je ulozen wuvnitf trubky (systémové feSeni
dodavatele). V navinutém stavu bude truhlik s roletou skryt v ramci konstrukce
pevného zastinéni oblouku (mezi vnitfnim a vnéjSim zakrytem) a pruhled pres
obdélnik okna bude volny, v pfipadé potfeby se mlze roleta elektricky spustit pfes
Cast nebo pres celé okno. Podle zvoleného materialu dojde k utlumu svétla o 93 —
99%. Barva textilie bude z lice a rubu odliSna. Cely systém je navrzen tak, aby pfi
pohledu z nabfezi bylo zastinéni maximalné nevyrazné, tmavé, nerusici vnéjsi
vzhled okna a celkovy dojem z fasady. Ze strany interiéru svétla barva rolety
koresponduje s charakterem mistnosti.

Postranni Stérbiny, kde hrozi prisvity mezi lemem rolety a osténim, budou vykryty
vodicimi listami kotvenymi do Spalety. Tyto listy (sytém H&D) nutno opatfit natérem
v barvé vymalby (piskové bézova).

Navrzené zastinéni vyuziva pro spousténou roletu ovérené systémové feSeni firmy
Hunter Douglas, textilie je vybrana dle katalogového vzorniku téze firmy, a to typ
Screen Star- vzor Gold ( technické parametry viz pfiloha).

Pro pevnou horni ¢ast bude vytvofena lehka ramova konstrukce montovana
z ohybanych tenkosténnych uhelnikovych profild doplnénych nerezovymi lanky
v rozte€ich odpovidajicich skladim textilie interiérové ,oponky*, ktera na lanka bude
pfipevnéna. Ram bude kotven vruty do hmozdin ve Spaleté. Zadni vykryt bude
nesen také ramem z ohybanych uhelnikl a na néj pfipevnénou textilii



Povrch kovovych prvkd ( ramy, truhlik, listy) bude opatfen antikorozni Upravou a
komaxitovym nastfikem/ natérem v barvé Spalety (piskové béZzové — nutny vzorek)
Bude samoziejmé nezbytné posoudit na vzorcich textilii i zpUsob jeji aplikace a

faseni, které musi realizovat odborny Calounik.
Elektroinstalace ( viz samostatny oddil dokumentace)

Silnoproudou kabelaz pro napojeni pohont bude tfeba napojit novym okruhem ze
stavajiciho rozvadéce kabelovym kanalem pod parapet , poté v drazce vyfrézované
nad kamennym parapetem ke stavajici el. krabici a od ni ve stavajici chranicce .
drazku bude tfeba zaomitnout a opravit vymalbu.

Vymalbu bude tfeba opravit i v mistech kotveni kovovych konstrukci a list.

Ochrana stavajicich povrchu:

V souvislosti s montaznimi pracemi na zastinéni bude tfeba ochranit koberec a
nabytek v bezprostfedni blizkosti oken zasedaci mistnosti v rozsahu cca 100mz2,
predpoklada se netkana textilie.

Reseni v&. vzorkd bude tfeba zkonzultovat s pamatkové pése

Zpracoval Ing. Pavel Jakoubek
14. 5.2020



Guide me 2018 - 2021

OF1% /3% /7%

Yarn

Technical specifications

Average Values

Standard

Helioscreen

Titer

Weighted composition
Diameter
Environment

Fabric

Type of fabric

Weave pattern
Widths

Roll length (nominally)

Technical specifications

15 tex
Glass 34%, PVC 66%
0.29 mm

PVC-coated fiberglass fabric

satin weave

fabric on rolls: 2500 mm (tolerance -0%, +5%)

25m

Average Values

I1SO 1889 (2009)
ISO 3801 (1977)

Oekotex standard 100

Standard

OF 1% OF 3% OF 7% (on demand)
Thickness 0.61 mm 0.60 mm 0.60 mm 1ISO/DIS 5084.2 (1996)
Mass 463 g/m? 435 g/m? 395 g/m? ISO 3801 (1977)

M1 M1 M1 NF P92-503 (1995)
Fire resistance FR FR FR NFPA 701 (2010)

Class 1 Class 1 Class 1 EN 13773

complies complies complies DIBt (June 2004)

i i complies complies complies AgBB (March 2008)

ch:)lg)tlle IO EET IR complies complies complies AFSSET (2006)

complies complies complies GREENGUARD

complies complies complies GREENGUARD Childeren & School
Breaking strength warp/weft 210 daN / 120 daN 190 daN / 100 daN 220daN / 96 daN  1SO 13934-1(1999)
Elongation at break warp/weft 4,4% / 4,2% 3,6% / 3,6% 3,8% / 3% I1SO 13934-1 (1999)

Tear resistancewarp/weft
Acoustics

Colorfastness (white excluded)

Air porosity

Processing

6,1 daN / 5,3 daN

Qw: 0,25
7-8 scale of blue
465 |/m?/sec

5,3 daN / 7,8 daN

7-8 scale of blue
760 |/m?/sec

3,8 daN / 5,4 daN

7-8 scale of blue
1190 I/m?/sec

ISO 4674 part 1 method A (2003)

ISO 354:2003

ISO 105 B02 (1994)
ISO/DIS 9237 (1995)

General - specifications are purely indicative and may not be considered as binding. Colors may vary from the samples shown.
crush or ultrasonic; railroad or width out of roll width
thermal, HF, ultrasonic, sewing
remove dust from the fabric surface, then wipe gently with a humid soft sponge while using a mild detergent

Cutting
Welding
Cleaning

Interior | Star (OF 1% / 3% / 7%)




OF 1%

macchiato A /B
Width: 2500 mm

Solar Heat & Light Control Properties

A 3.2 9.3 876 3.0 1.2 18 23 24 Class 3
B 3.2 249 719 3.0 1.2 18 23 24 Class 3
gtot
int. int. int. int.
A Values 0.66 0.65 054 0.30
A Classes 0 0 0 2
B Values 0.57 057 049 0.29
B Classes 0 0 1 2
gold A/B

Width: 2500 mm

Solar Heat & Light Control Properties

A 20 9.0 89.0 1.8 0.8 1.0 14 14 Class 3
B 20 222 757 1.8 0.8 1.0 14 14 Class 3
gtot
int. int. int, int.
A Values 0.66 0.65 0.54 0.30
A Classes 0 0 0 2
B Values 058 0.58 0.50 0.29
B Classes 0 0 0 2

Interior | Star (OF 1%)

night

Width: 2500 mm

Solar Heat & Light Control Properties

13 5.8 92.9 13 0.3 0.9 13 10 Class 3
gtot
int. int. int. int.
Values 0.68 0.66 055 0.30
Classes 0 0 0 2
dusk A/B

Width: 2500 mm

Solar Heat & Light Control Properties

A 20 1.3 86.6 1.9 0.8 1 14 15 Class 3
B 20 322 65.7 1.9 0.8 1 14 15 Class 3
gtot
int. int. int. int.
A Values 0.65 0.64 053 0.30
A Classes 0 0 0 2
B Values 053 053 0.46 0.28
B Classes 0 0 1 2
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Roller Blind 5-276

MOTOR OPERATED ROLLER BLIND BACK ROLLING WITH
POCKET L

Description
e Die cast brackets with plastic covers in white, grey or black
e [-shaped extruded pocket with accessible closed bottom
- In natural anodised, or powder coated black or white finish
e Pre-assembled blind installed on hidden aluminium clip-in
brackets
e Integrated leveling function to limit skewing
- Optional no leveler
e Range of 230V motors depending on requirements
- Force from 6.0kg to 37.5kg
- Noise standard or silent
e Spring loaded end plug with locking ring for safe use and easy

S
|

maintenance LIGHT GAPS (mm)
e Aluminium extruded tubes Drive side 1 width
° ﬁll;(r;r;mum extruded bottomrail in white, natural anodized or Motor M40 and LS40 | 20 | a —
- Optional oval shaped bottom rail Motor M50 23 |a
Back or front rolling Motor LT50 and RTS50 | 26 | a =
UV stable plastic parts Motor Sonesse30 16 |a £
e High quality fabric according to technical specifications Motor Sonesse50 23 |a
Bearing side ‘ 22 ‘ b @ 5
BACK ROLLING
SIZE LIMITATIONS*
Min. width 530 - 855 mm (depending on motor size)
@ Max. width 4000 mm
Min. height 500 mm
Max. height 6000 mm
Max. surface single blind; 16 m2 coupled blinds; 48 m2
INTEGRATED LEVELER AND LOCKING RING
Ensures rolling up at right angles MAXIMUM LOAD (KG)*
Locks the tube inside the brackets Type U Tube 50 | Tube 62
Motor M40 and LS40 230V 33.8 27.2
Motor M50, LT50 and RTS50 | 230V 37.5 30.3
Motor Sonesse30 230V 7.5 6.0
Motor Sonesse50 230V 1.2 9.0
Maximum load = bottom rail + (optional) additional weight + fabric
SIDE VIEW INSTALLATION POSITION
|
) 4 >
|C
A on face
B ceiling mount J
m' C on the frame ’%
126 Hunter Douglas® Window Coverings - Roller Blinds



OPTIONS Roller Blind 5-276

‘ The technical terms on this page are clarified in the glossary in the back. ‘

SIDE GUIDING; PROFILES

Not applicable with
side guiding profiles

SCG 20 SCG 64 SCG 64 coupled
LEVELER
LIGHT GAPS (mm); SCG 20
Drive side
Motor M40 and LS40 |5 | a
Motor M50 6| a
Motor LT50 and RTS50 | 9 | a 2 4
Motor Sonesse30 5a
’ Motor Sonesse50 6|a
No leveler Bearing side J.a bl
Integrated leveler (std) | 5
No leveler 5
LIGHT GAPS (mm)
Drive side SIDE GUIDING; SPRING TENSIONED CABLE
Motor M40 and LS40 |20 |a
Motor M50 23 |a
Motor LT50 and RTS50 | 26 | a
Motor Sonesse30 16 |a S
Motor Sonesse50 23 |a
Bearing side ? B >d
Integrated leveler (std) | 22 In recess On face
No leveler 18
LIGHT GAPS (mm)
COUPLING (see page 170) Drive side
Motor M40 and LS40 |22 |a
Motor M50 23 |a
Motor LT50 and RTS50 | 26 | a
Motor Sonesse30 22 |a
Motor Sonesse50 23 |a
Straight coupling with aligner Bearing side 7 i
Integrated leveler (std) | 22
OVAL BOTTOM RAIL No leveler 29

*Size limitations and maximum load depend on operation type and
are further calculated on the basis of a fabric with;
weight = 345 gr/m?, thickness = 0.44 mm. Maximum deflection
of tube 50 = 5 mm and tube 62 = 6 mm.

Hunter Douglas® Window Coverings - Roller Blinds
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